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Lohmann im Mantel betritt den Schulraum seiner Erinnerung. Er schaut sich um,
setzt sich auf eine Bank und hockt einen Moment einfach nur da. Dann geht er zur
Tafel und schreibt mit Kreide NICHT FUR DIE SCHULE, FUR DAS LEBEN LERNEN
WIR. Plétzlich bemerkt er, dal3 er beobachtet wird — von einem kleinen M&dchen.

LOHMANN: Was willst du denn hier?

Das Mé&dchen schweigt.

LOHMANN: Schule ist aus.

Das Médchen starrt ihn an.

LOHMANN: Wie heif3t du? — Sprichst wohl nicht mit jedem.

Das Mé&dchen schilittelt den Kopf.

LOHMANN: Kommst du wegen der Feier? Mein Gott, was habe ich das friher immer
gehaldt, diese Anlasse. Und jetzt bin ich es, der sich ins Goldene Buch eintragen soll.
Man kommt ziemlich weit damit, wenn man sich raushalt, glaub mir. Fein raus. -
Sollst du was singen? Blumen streuen?

Das Médchen will gehen.

LOHMANN: Warte! Wetten, sie werden sagen, dal} hier alles angefangen hat? Das
sagen sie in jeder Rede. Doch es hat hier nicht angefangen. Es fangt damit an, dal}
du nichts an dich heranlafdt, nichts und niemanden.

Das Méadchen entfernt sich leise, unauffallig.

LOHMANN: Aber ich kannte mal einen ... einen Lehrer, der war anders, der war ...
ein Tyrann. Weil3t du, was ein Tyrann ist? Eine freche Antwort, und er dringt nachts
durch die Vorhange in dein Schlafzimmer, in deinen Traum und verpalt dir blaue
Flecke! Er war der Erfinder der Majestatsbeleidigung. Sein Name war Raat, aber alle

nannten ihn Unrat, Professor Unrat!

Das Méadchen ist weg. Lohmann schaut auf, geht zur Tafel und 6ffnet sie wie ein
Fenster. Unrat erscheint.

UNRAT: Guten Morgen!



Lohmann schliel3t die Klappe wieder. Doch Unrat 6ffnet eine Klappe an anderer
Stelle, putzt sich die Brille und ruft ...

UNRAT: Lohmann, setzen!

Lohmann setzt sich. Dazu kommen Kieselack und von Erztum in Schuluniform.
KIESELACK & VON ERZTUM: Guten Morgen, Herr Professor Raat!

Unrat deklamiert Schiller.

UNRAT: Ich bin’s. Steh auf, Johanna. Lal} die Herde.
Dich ruft der Herr zu einem anderen Geschaft!

Nimm diese Fahne! Dieses Schwert umgurte dir!
Damit vertilge meines Volkes Feinde!

Klappe.

UNRAT: Eine reine Jungfrau

Vollbringt jedwedes Herrliche auf Erden,
Wenn sie der ird’schen Liebe widersteht.
Sieh mich an! Sieh mich an!

Klappe.

UNRAT: Und also lie3 sie das Gewand

Der Hirtin fallen und als Konigin

Der Himmel stand sie da im Glanz der Sonnen,
Und goldne Wolken trugen sie hinauf
Langsam verschwindend in das Land der -

Klappe.

UNRAT: ,Jungfrau von Orleans” von Friedrich Schiller, I. Aufzug, 10. Auftritt.
Johanna berichtet bei Hofe von ihrer Offenbarung und nennt dem Dauphin die drei
Gebete, die er in der Nacht getan hat.

Wie lautet das dritte Gebet des Dauphin?

Unrat vertieft sich wie zum Schein in sein Notizbuch und 143t den Blick (iber den
Seitenrand durch die Klasse wandern.

VON ERZTUM: Hier riecht es auffallend nach Unrat!

Unrat schaut auf, ist aber geneigt, die Stimme fiir eine Einbildung zu halten, und
schuittelt den Kopf.

VOR ERZTUM: Da liegt Unrat in der Luft!



Unrat sieht sich um. Er kann es nicht langer ignorieren.
VON ERZTUM: Unrat in der Luft! Unrat in der Luft!
Kieselack schliel3t die Klappe, Unrat stél3t sie wieder auf.

UNRAT: Es ist mir da immer mal wieder ein Wort zu Ohren gekommen, eine
Bezeichnung — ein Name denn also: ich bin nicht gewillt, ihn mir bieten zu lassen. Ich
werde diese Schmahung durch solche Menschen, als welche ich Sie kennenzulernen
leider Gelegenheit hatte, nie dulden, merken Sie sich das! Ich werde Sie fassen!!!
Ihre Verworfenheit - nicht genug damit, daf3 sie mir Abscheu einfl63t - soll an der
Festigkeit meines Entschlusses wie Glas zerbrechen. Noch heute werde ich dem
Herrn Direktor Anzeige erstatten, und was in meiner Macht steht, soll — traun farwahr
— geschehen, damit die Anstalt wenigstens von dem schlimmsten Abschaum der
menschlichen Gesellschaft befreit werde.

Setzen!

Ruhe!

Und Sie, von Erztum, merken Sie sich, dal® Sie nicht der erste Ihres Namens sind,
den ich in seiner Laufbahn — gewil® nun freilich — betrachtlich aufgehalten habe, und
dal} ich Ihnen auch ferner Ihr Fortkommen, wenn nicht gar unmoglich machen, so
doch wesentlich erschweren werde. Mein Urteil Gber Ihre Familie, von Erztum, steht
seit fUnfzehn Jahren fest! Und nun ... Sie sind nicht wirdig, an der erhabenen
Jungfrauengestalt lhre geistlose Feder zu wetzen. Fort mit Ihnen ins Kabuff! —

Mit vereinten Kréften stemmen von Erztum und Kieselack die Klappe wieder zu und
laufen weg. Lohmann geht langsam, sieht sich noch einmal um und tritt dann ab.

Die Klapptafel allein auf der Biihne. Man hért Gezeter von dahinter. Dann springt sie
auf und Unrat steht im Raum, ein Aufsatzheft in der Hand.

UNRAT: Lohmann.

Er blattert in dem Heft und stellt zu seiner Empérung fest, dal8 Lohmanns Aufsatz nur
aus einem einzigen Absatz besteht. Fassungslos liest er ...

UNRAT: ,Die dritte Bitte des Dauphins® von Friedrich Lohmann. — ,Die junge
Johanna flhrt sich, geschickter als ihr Alter und ihre baurische Vergangenheit
vermuten lieRen, durch einen Taschenspielertrick bei Hofe ein. Sie gibt dem Dauphin
einen Inhaltsauszug aus den drei Bitten, die er in der letzten Nacht an den Himmel
gerichtet hat, und macht durch ihre Fertigkeit im Gedankenlesen starken Eindruck.
Ich sagte: aus den drei Bitten; aber tatsachlich wiederholt sie nur zwei: die dritte
erlaldt ihr der Uberzeugte Dauphin. Zu ihrem Gluck: denn sie wirde die dritte
schwerlich noch gewult haben. Sie hat ihm bei den ersten beiden ja schon alles
gesagt, worum er seinen Gott gebeten haben kann. Was sollte er also noch erbitten?
Suchen wir nicht lange: er weil3 es selbst nicht. Johanna weil es auch nicht, Schiller
weild es auch nicht. Der Dichter hat von dem, was er wuldte, nichts zurlickbehalten



und dennoch ,und so weiter’ gesagt. Das ist das ganze Geheimnis.“ — Lohmann!
Lohmann!!!

Er will das Heft fortschleudern, dabei fallt die Autogrammkarte mit dem Portrét einer
leichtbekleideten Dame heraus. Unrat schaut sie an und dann auf die Riickseite. Er
liest noch fassungsloser als zuvor ...

UNRAT: ,Huldigung an die hehre Kunstlerin Fraulein Rosa Frohlich® von Friedrich
Lohmann

,Du bist verderbt bis in die Knochen,

Doch bist du eine grofte Kunstlerin;

Und kommst du erst mal in die Wochen -*

Unrat schaut.

UNRAT: Und kommst du erst mal in die Wochen?
Unrat schaut wieder.

UNRAT: Und kommst du erst mal in die Wochen!!!

Er betrachtet die Karte, Vorder- und Riickseite.

UNRAT: ,Huldigung an die hehre Kinstlerin Fraulein Rosa Frohlich®
Na, warte!

Er geht, die Autogrammkarte in der Hand.

Lichtwechsel.



Il. DER BLAUE ENGEL
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Die Kiinstlerin Rosa Fréhlich singt ...

LIED I

und endet mit ...

ROSA FROHLICH: Wail iesch noch so klain uhnd so uhnschuldiesch bien.

Lichtwechsel.

2

Rumhéngen. Die Schiiler Lohmann und von Erztum warten auf die Kiinstlerin
Fréhlich.

LOHMANN: Halb elf, Erztum. Du muf3t nach Hause.

Erztum schdittelt den Kopf.

LOHMANN: Meine Alten sind auf dem Ball bei Konsul Breetpoot. Nur unsereins ist
nicht eingeladen und hangt hier rum im Blauen Engel. Wie findest du das? Da tanzen
die Ganse, mit denen ich Tanzstunde gehabt habe.

ERZTUM: Solch ein Weib ist nicht dabei.

Lohmann nickt.

ERZTUM: Letzte Sommerferien war ich auf unserm Familientag mit allen
Erztumschen Madchen ... Solch ein Weib ist nicht dabei.

Lohmann schaut.

ERZTUM: Und all die angeheirateten Puggelkrooks, Ahlefeldts, Katzenellenbogens,
meinst du, dall eine das gehabt hatte?

LOHMANN: Was denn?

ERZTUM: Na das. Du weil3t schon. Sie hat, was ein Weib ganz besonders haben
muf3, namlich sozusagen Seele.



LOHMANN: Ah.

ERZTUM: Lohmann, du muf3t nicht denken, daf ich mich ohne Absicht vor ihr zum
Affen mache. Ich will ihr zeigen, daf3 sie trotz ihrer niedrigen Herkunft Gber mir steht.
Ich will sie zu mir emporziehen.

LOHMANN: Sie steht ja Uber dir.
Erztum starrt ihn an.
ERZTUM: Du sollst sehen, was ich tun werde!

Auftritt Rosa mit Kieselack, laut und lachend. Kieselack tatscht Rosa an. Sie haut
ihm auf die Finger.

ROSA: Kieselack, du Frechmops.

Rosa lacht, Kieselack betatscht sie weiter. Von Erztum steht schwankend im Raum,
Lohmann lehnt sich zurtick.

ERZTUM: Fraulein Rosa ...

ROSA: Mit Ihnen is auch nischt los. Das einfachste war doch wohl, Sie hatten
anstandig geklatscht. Da sind gewisse Rauhbeine im Saal, die wollen mich andden.

ERZTUM: Wo sind die Kerls! Wo sind die Kerls!
LOHMANN: Gnadiges Fraulein, man ist bereit, flr Sie zum Moérder zu werden.

ROSA: (zu Erztum) Seien Sie so gut! Machen Sie Krach! Dann flieg ich noch heut
abend hier raus. Konnen Sie mir vielleicht Ihr Palais zur Verflgung stellen, Herr
Graf?

Erztum ist sprachlos.

LOHMANN: Sie sind ungerecht, Rosa. Er ist erst heute wieder bei seinem Vormund
gewesen. Aber der brave Mann hat keinen Sinn fur die grofl3e Leidenschaft, er gibt
ihm kein Geld. Von Erztum moéchte Ihnen alles zu FuRen legen: seinen Namen, seine
glanzende Zukunft, ein Vermogen. Er ist weild Gott von hinreichend einfachem
Geiste, um das zu tun. Gerade darum ware es unrecht von lhnen, seine
sympathische Einfachheit zu milRbrauchen.

Erztum starrt Lohmann an. Dann Rosa. Dann Lohmann.
ROSA: Ich werd wohl allein wissen, was ich zu tun hab, Sie Fatzke ... Und wenn lhr

Freund keine solche Schnauze hat wie Sie, dann hat er darum mehr Aussicht, dal} er
bei mir ...



KIESELACK: Das Ziel der Klasse erreicht.
Kieselack lacht laut tiber seinen Witz.
ROSA (zu Lohmann): Sie kenn ich, Lohmann. Sie sind einer von den Heimlichen.

Auftritt Unrat auf der Pirsch, die Autogrammbkarte in der Hand. Kieselack bleibt das
Lachen im Hals stecken.

KIESELACK: Verdammt! Da ist er.
ERZTUM: Wer denn?
KIESELACK: Ich hore Schritte, ich rieche ... Unrat!

Die Schiiler erstarren, Rosa schaut sich belustigt um. Unrat schleicht den Schdilern
nach, verfolgt ihre Féhrten, wittert sie, verschwindet aber wieder.

KIESELACK: Er ist weg!

ERZTUM: Soll er nur kommen!

KIESELACK: Rosa, Schatz, sind wir nicht durstig?
Rosa hat angefangen sich zu schminken, nickt.

KIESELACK: Es ware nicht schlecht, wenn du jetzt was springen lassen wurdest,
Erztum, auf den Schrecken.

LOHMANN: Ich hab was dabei.

Lohmann zieht scheinbar beiléufig eine Flasche Wein hervor und witrft sie Kieselack
zu, um sich dann wieder seinen dichterischen Versuchen zu widmen, die er auf
einen Bierdeckel kritzelt. Kieselack besieht das Etikett.

KIESELACK: Edler Tropfen. Fast zu schade, um aus der Flasche zu trinken.

Er macht sich daran, die Flasche zu entkorken.

KIESELACK: Rosa, was ist? Komm, trink mit uns.

ROSA: Ich mag nicht, wie er die ganze Zeit so wichtig tut und immerzu
hertberschielt.

KIESELACK: Lohmann, lal das Geschreibsel. Trink lieber was Vernlnftiges!
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ROSA: Mdchte mal wissen, was es da zu schreiben gibt?
KIESELACK (langt sie an): Ich wuifte schon ...

ROSA (gibt ihm einen Klaps): Kieselack!!!

ERZTUM: Wenn er zu frech wird, Fraulein Rosa ...
ROSA: Ach was!

KIESELACK (zu Lohmann): Zeig doch mal her!
Kieselack entreil3st Lohmann den Wisch und liest vor.
KIESELACK:

Der Mond ist rund, und alle Sterne scheinen

Und wenn du lauschest, an dem Silbersack —

Lohmann will ihn am Weiterlesen hindern, aber Kieselack entwindet sich ihm.

KIESELACK: Und wenn du lauschest, an dem Silbersee -
Steht deine Liebe, und du horst sie weinen ...

Rosa steht auf, richtet ihr Kleid. Sie scheint ganz angetan und schenkt Lohmann
einen tiefen Blick. Kieselack beeilt sich mit dem letzten Couplet.

KIESELACK:

Im Takte deines Herzens schwankt mein Nachen
Mein Herze weint, und alle Sterne lachen.

(Merkt plétzlich auf.) Unrat.

ERZTUM: Was?

KIESELACK: Unrat!

ERZTUM: Nicht schon wieder.

Aber ausnahmsweise macht Kieselack keine Witze.

ERZTUM: Unrat!!!

Kieselack, Erztum und Lohmann verkriimeln sich. Rosa schaut verwundert.
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Begegnung der dritten Art. Unrat, Rosa.

UNRAT: Sie sind — demnach denn also — die Kunstlerin Frohlich?
ROSA: Na ja.

UNRAT: Und Sie fuhren lhre Kunste in diesem Gasthause vor?

ROSA: Originelle Frage.

UNRAT: Drum denn, sagen Sie mir nun aber auch: Durfen Sie denn das?
ROSA: Was?

UNRAT: Das sind Schuler!

Unrat versucht sich zu beherrscht, platzt aber gleich noch einmal heraus.
UNRAT: Das sind Schuler!

ROSA: Meinetwegen.

UNRAT: Und die machen Sie der Schule abspenstig! Die verfuhren Sie!
ROSA: Ich? Also lhnen fehlt wohl was.

UNRAT: Oder wollen Sie das etwa leugnen?!

ROSA: Vor wem denn? Ich bin Kunstlerin. Ich werd Sie um Erlaubnis fragen, ob die
Herren mir Bukette verehren dirfen, Sie — wer sind Sie Uberhaupt?

UNRAT: Ich —ich bin der Lehrer!

ROSA: Na ja, denn kann es Ihnen doch genauso piepe sein wie mir.

UNRAT: Ich rate Ihnen, verlassen Sie mit lhrer Gesellschaft diese Stadt. Ziehen Sie
in groRen Tagesmarschen davon! Sonst werde ich alles daransetzen, lhnen lhre
Laufbahn zu erschweren, wenn nicht unméglich zu machen. Ich werde — firwahr
denn — dafur sorgen, daf sich mit Ihrem Treiben die Polizei beschaftigt.

ROSA: Wenn Sie mit der man nich selber was zu tun kriegen. Gehen sie mal hin, auf
die Polizei, ja? Sie werden man gleich selber festgehalten. Was der Mensch Téne
am Leib hat. Platzt hier einfach rein und ...

Rosa fangt an, sich umzuziehen. Unrat beschémt.

UNRAT: Verzeihung.
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Herr und Frau Kiepert tdnzeln herein in Artistentrikots. Sie vollfiihren ein paar
Kunststiicke, beenden ihre Nummer mit einem virtuosen Salto und landen neben
Rosa. Unrat steht da, linkisch, verlegen. Rosa zieht sich fertig um.

ROSA: (zu den Kieperts) Da sehn Sie sich mal 'nen Herren an, der uns bei der
Polizei verklagen will.

UNRAT: Aber nicht doch ...
Kiepert mustert ihn aus ndchster Néhe.

KIEPERT: So, so. So, so! Wer macht denn hier Radau, was? Ich hab der Rosa
schon lang prophezeit, wer hier eiferstichtig sein will und die anderen nichts génnen,
der fliegt raus aus’n Tempel. Wahrscheinlich sind Sie bei der Polizei schon als
Lustgreis angeschrieben!

FRAU KIEPERT: Sei still, der tut ja keinem was. (zu Unrat) Gott, man kriegt mal’n
Rappel, das kommt vor. Kiepert soll man nichts sagen, der macht mir doch die Holle
heil3, wenn er sich einbild’t, ich bin ihm untreu. Nu stehen Sie hier man nich so rum,
machen Sie’s sich bequem und trinken 'nen Schluck

Unrat weil3 nicht wie, gibt sich aber Miihe, bequem zu stehen. Die Kieperts werfen
einander artistisch die Flasche zu und reichen sie dann Unrat.

FRAU KIEPERT: So. Seit wann kennen Sie denn die Rosa? Ich hab Sie hier noch
nie gesehen?

UNRAT: Nun denn also ...

ROSA: Er ist der Lehrer von den Jungen, die mir hier immer mang die Kleedagen
sitzen.

KIEPERT: Lehrer sind Sie? Denn sind Sie mein Mann! Die Wissenschaft und die
Kunst kommen allemal aus demselben Kasegeschaft.

UNRAT: Dem mag nun sein, wie ihm wolle, aber Sie irren, ich bin kein
Volksschullehrer, sondern der Professor Doktor Raat vom hiesigen Gymnasium.

KIEPERT: Na prost.

FRAU KIEPERT: Also Lehrer sind Sie? Das is auch wohl’'n ruppiges Brot. Wie alt
sind Sie denn schon?

UNRAT: Siebenundfunfzig Jahre.
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FRAU KIEPERT: Schmutzig haben Sie sich aber gemacht! Geben Sie man Ihren Hut
her! Kimmert sich denn keiner um Sie?

Sie fischt sich Unrats Hut, sdubert und knetet ihn, gibt ihn zuriick.
UNRAT: Das haben Sie — nun doch immerhin — recht brav gemacht, gute Frau.

KIEPERT: Wir missen wieder raus, Guste. — Sehen Sie sich das man an, Herr
Professor, wie wir arbeiten! Das is nich zum Lachen.

Er schnauft kurz durch, wirft sich in Positur, Frau Kiepert zupft ihr Trikot zurecht.

FRAU KIEPERT: (zu Unrat) Nur immer hubsch anstandig mit der Rosa. Nich wieder
so temperamentvoll!

Die Kieperts gehen radschlagend ab.

4

Rosa und Unrat allein, er ldchelt schiichtern und schaut zu Boden. Trinkt einen
Schluck aus der Flasche. Zeit.

ROSA: Na, Sie sagen ja gar nischt mehr?

Unrat schaut sie an, schaut sofort wieder zu Boden.
ROSA: Und vorhin waren Sie noch so lebhaft!

Unrat will sich zurtickziehen.

ROSA: Sie kennen wohl viele junge Leute aus der Stadt.
Unrat nickt.

ROSA: Ich bin mit jedem hdflich, der anstandig zu mir ist.
UNRAT: Ei freilich. Da wirde denn wohl ...

ROSA: Ja, glauben Sie denn, ich sitz hier tagtaglich mit lhrer ganzen Schulstube?
Ich bin doch keine Kindergartnerin.

UNRAT: Das hinwiederum zwar nicht. — Meistens tragen sie Mutzen.
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ROSA: Wenn sie Mitzen tragen, kenn ich sie. Uberhaupt ist man ja nich ohne
Erfahrung.

UNRAT: Nein, das sind Sie wohl sicherlich nicht.
ROSA: Wie meinen Sie das?

UNRAT: Ich meine Menschenkenntnis. Menschenkenntnis meinte ich. Nicht jeder hat
die; die ist schwer — und bitter. Aber man muf’ die Menschen kennen.

ROSA: Nich wahr? Is das 'ne Kunst, aus dem Pack was rauszuschlagen! Jeder, der
hier reinkommt, meint, man hat blo3 auf ihn gewartet. Alle wollen was, und nachher,
das glaubt man gar nicht, droht einer womdglich mit der Polizei! Sie — Sie kommen
einem mit der gleich vorher. Das hat was fUr sich.

UNRAT: Die einer Dame geschuldete Ehrerbietung wollte ich dadurch keineswegs
verletzen.

ROSA: Da lafl3t man lieber den ganzen Dreck und bleibt anstandig. — Hat der Wein
gut geschmeckt? Den haben namlich |hre Schuljungen gestiftet. Die legen sich
machtig ins Zeug, sag ich lhnen. Einer is bei, der hat Pinkepinke.

UNRAT (erschrickt): Lohmann!

ROSA: Ich lach mir ja 'n Ast, wenn die Bengels wiederkommen, und Sie haben ihnen
alles weggepichelt. Mich kann es manchmal freuen, wenn einer irgendwie zu
Schaden kommt. Man wird allmahlich so.

UNRAT (starrt die Flasche an): Wahrlich doch ...

ROSA (seufzt, schminkt sich die Lippen): Nu bin ich gleich wieder dran und mul} raus
zu der Menagerie.

Unrat trinkt sich Mut und Wut an, stiirzt die Flasche rabiat hinunter. Tollkihn ...
UNRAT: Wir sind von unserem Gegenstande abgekommen. Sie mussen die
Wabhrheit preisgeben Gber den Schuler Lohmann. Ihr Leugnen kann seine Sache nur
verschlimmern.

ROSA: Fangen Sie wieder davon an? Das muf 'n sanfter Wahn von Ihnen sein.

UNRAT: Ich bin der Lehrer! Dieser Schuler ist ein so beschaffener, dal} er die
hochsten Strafen verdient!

ROSA: Liebes Gottchen! Sie wollen gewily Wurst machen aus dem Menschen! Wie
heilt er? Uberhaupt hab ich fir Namen kein Gedéchtnis. Wie sieht er aus?
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UNRAT: Er ist — traun firwahr — recht geschniegelt und erachtet es fir angemessen,
seiner Eleganz durch ein schwermutig unbeteiligtes Verhalten das Ansehen zu
geben, als sei sie von selbst da und nicht vielmehr die Tochter seiner, der
Verachtung eines Weisen wurdigen Eitelkeit.

ROSA: Tut mir leid, mit dem kann ich nicht dienen.

UNRAT: Ich weil3, dal} er hier gewesen ist; ich habe Beweise!

ROSA: Denn kdnnen Sie ihm die Krawatte ja alleine zuziehen.

UNRAT: Ich habe hier das Aufsatzheft des Schuilers Lohmann; wenn ich Ihnen
dasselbe zeigen wirde, zweifle ich nicht, dal} Sie sofort zugeben wirden, ihn zu
kennen ... Soll ich es Ihnen zeigen, Kunstlerin Frohlich?

ROSA: Ich bin ganz narrisch drauf.

Unrat holt das Heft hervor und die Autogrammekarte ...

UNRAT: ,Huldigung an die hehre Klnstlerin Fraulein Rosa Froéhlich® von Friedrich
Lohmann

Er zeigt ihr die Verse.

ROSA: (liest) ,Du bist verderbt bis in die Knochen,

Doch bist du eine grof3e Kunstlerin;

Und kommst du erst mal in die Wochen® -

Das is aber wirklich 'ne Niedertracht! ,Und kommst du erstmal in die Wochen® Wer
wohl eher in die Wochen kommt! — Aber so dumm, wie ich dachte, is er nich mal.
UNRAT: Sehen Sie wohl, Sie kennen ihn!

ROSA: Wer sagt das? Nee, Manneken, fangen gibt’s nich.

UNRAT: Ich weil} es.

ROSA: Denn is ja alles in Ordnung. — Ubrigens, jetzt mécht ich ihn wohl
kennenlernen. Stellen Sie ihn mir vor, ja?

Sie kitzelt Unrat am Kinn, er ist sprachlos.

ROSA: Ihre Schuler sind Uberhaupt flotte Jungen. Das kommt, weil sie so 'nen flotten
Lehrer haben.

UNRAT: Welchen von den jungen Leuten mégen Sie denn am liebsten?
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ROSA: Wer sagt Ihnen, daf} ich von den dummen Jungen Uberhaupt einen mag?
Wenn Sie wifdten! All die Windbeutel gab ich mit Freuden fur einen Mann in reifern
Jahren, dem es nich blof3 wegen dem Amdusieren is, sondern wegen dem Herzen
und dem Reellen ... Das wissen die Manner man nich.

Sie beugt sich vor zu ihm. Er starrt sie an.

ROSA: Nu?

Unrat macht eine ausweichende Geste.

ROSA: Sie wollen nach Haus? Das begreif ich. 'n Paradies is der Blaue Engel ja
nich. Aber Sie mussen morgen wiederkommen, wissen Sie, sonst machen lhre
Schuljungen hier Unfug.

Sie 146t ihn stehen und singt

LIED Il

wéhrend Unrat ihr gebannt zusieht. Die Schiiler nutzen den Moment seiner
Verzauberung, um ungesehen zu entkommen.

Lied-Ende.

Lichtwechsel.
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lll. SICHERES TERRAIN

1

Unrat friih morgens am Katheder. Er schickt sich an, sein Buch weiterzuschreiben.
UNRAT: Das Wahre ist nur die Freundschaft und die Literatur!

Er nimmt sein Manuskript vor.

UNRAT: Der Partikel bei Schiller.
Von Prof. Dr. Immanuel Raat.

Unrat blattert.

UNRAT:

,Furchtbar ist deine Rede, doch dein Blick ist sanft,
Nicht schrecklich bist du in der Nahe anzuschaun,
Es zieht das Herz mich zu der lieblichen Gestalt.

O bei der Milde deines zartlichen Geschlechts
Fleh ich dich an — bis in die Knochen

Und kommst du erstmal in die Wochen -

Er kramt die Autogrammkarte aus seiner Brusttasche und starrt sie an.
Unterdessen nehmen die Schiiler auf den Schulbé&nken Platz.

KIESELACK, VON ERZTUM, LOHMANN: ,Guten Morgen, Herr Professor Raat.*
UNRAT (steckt die Karte weg): Werden sehen.

Geisterstunde: Unrat schreitet durch die Reihen, dlister, gravitétisch, und beschéftigt
sich mit allen méglichen unsichtbaren Schiilern, nur Lohmann, von Erztum und
Kieselack ignoriert er véllig und behandelt sie wie Luft. Erst sind sie dariiber
erleichtert, dann aber versuchen sie immer verzweifelter, ihn auf sich aufmerksam zu
machen. Doch Unrat geht auf keine ihrer Provokationen ein. Wéhrend sie ihm
zerkniilltes Papier etc. an den Kopf werfen, wendet er sich fiirchterlich deklamierend
an die Allgemeinheit.

UNRAT:

Stirb, Freund! Warum so zaghaft zittern vor dem Tod,

Dem unentfliehbaren Geschick? — Sieh mich an! Sieh!
Ich bin nur eine Jungfrau, eine Schaferin,

Nicht des Schwerts gewohnt ist diese Hand.

Doch weggerissen von der heimatlichen Flur

Muf ich hier, ich muf® — mich treibt die Gotterstimme,
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nicht Eigenes Gelusten — euch zu bitterm Harm, mir nicht
Zur Freude, ein Gespenst des Schreckens wiirgend gehn,
Den Tod verbreiten und sein Opfer sein zuletzt!

Noch vielen von den Euren werd ich tddlich sein,

Noch viele Witwen machen. Drum greife frisch zum Schwert
Und um des Lebens sifRe Beute kdmpfen wir!

Er packt zusammen und geht. Die Schiiler sind perplex. Kieselack folgt ihm heimlich
und kehrt kreidebleich zuriick ...

2

Lagebesprechung. Kieselack und Erztum geknickt, Lohmann um Gelassenheit
bemdliht, raucht.

KIESELACK: Hinter der Tur des Direktors, ehrlich, das war Unrats Stimme, der Alte
hat uns angeschwarzt!

ERZTUM: Auweia, Mensch!

KIESELACK: Das war Absicht, dal® er beim Abhéren nach Ellernbrook abspringt —
ERZTUM: Ich hatte schon mein Testament gemacht!

KIESELACK: Und erst bei Mettmayer wieder eingesetzt. Ich hab mit den Fingern
geknallt, daf die Fetzen flogen, damit er mich drannimmt, ich wulte gar nichts, aber
er — hat durch mich durchgesehen.

ERZTUM: Wir sind ausgestofden aus der menschlichen Gesellschaft.

KIESELACK: Unrat plant etwas, ich sage euch, Unrat plant etwas!

Unrat kommt zurtick. Als er die drei Schiiler sieht, tut er so, als hétte er etwas
vergessen und macht umsténdlich kehrt.

LOHMANN: Es ist nur ein Spiel, merkt ihr das nicht? Er spielt mit uns ...
KIESELACK: Glaubst du, er wagt es nicht?

ERZTUM: Es kann ja noch kommen.

KIESELACK: Ich glaube fast, er wagt es nicht!

ERZTUM: Es soll nur kommen! Ich weil3, was ich tu!
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LOHMANN: Das kann ich mir denken. Du prigelst Unrat durch. Dann koppelst du
dich mit der Frohlich zusammen, und ihr springt ins Wasser.

ERZTUM: Nein — das nicht.

KIESELACK: Menschenskinder, wildt ihr was, er hangt mit drinnen! Er hat den Kopf
in der Schlinge so gut wie wir!

ERZTUM: Was willst du tun?
KIESELACK: Nicht er zeigt uns an, sondern wir ihn — wir erstatten Anzeige!

LOHMANN: Hast du Lust, mit dem alten Unrat zusammen in der Zeitung zu stehen?
Wie kompromittierend!

ERZTUM: Anzeige weswegen?

KIESELACK: Verfuhrung Minderjahriger ...

ERZTUM: Wenn’s das nur ware!

KIESELACK: Verletzung der Aufsichtspflicht!

ERZTUM: Ach so, du meinst ...

KIESELACK: Er geht mit schlechtem Beispiel voran, und so was will Vorbild sein!
ERZTUM: Du meinst, er ... verdirbt ... uns ...

LOHMANN: Interessante Idee. Mir lag eigentlich nichts mehr an dem Blauen Engel.
Aber jetzt geh ich gerade hin. Der Mann fangt an, mich zu beschaftigen.

KIESELACK: In dem Haus, wo er reingeht, soll es 'ne ganze Menge sittlichen Unrat
geben!

ERZTUM (schreit): Unrat! Unrat!!!

Lichtwechsel.
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IV. UBER DIE STRANGE

1

Frau Kiepert sitzt formlos-unférmig da und trinkt Bier. Unrat ndhert sich
entschlossen.

UNRAT: Ich wollte zur Kinstlerin Frohlich.

FRAU KIEPERT: Kommen Sie man und warten auf ihr, es is ja eben erst sieben. Ich
geb Sie auch 'n Bier.

UNRAT: Danke. Ich bin nicht gesonnen zu trinken. Aber spaterhin werde ich
wahrscheinlich eine gro3ere Bestellung machen.

Er sucht nach den Schiilern, doch weniger Jadger als Gejagter — die Luft ist rein.
FRAU KIEPERT: Ja, was denn, Herr Professor?
UNRAT: Liebe Frau, ich komme wegen gewisser Geschafte.

FRAU KIEPERT: lhre Geschafte kann ich mir lebhaft vorstellen. — Nu missen Sie
aber erlauben, dafd ich mir die Taille anzieh.

Unrat dreht sich bestlirzt weg.

FRAU KIEPERT: Dal} ich es man sage, Herr Professor, ich wundere mich nicht 'n
biRchen, dal} Sie schon wieder hier aufkreuzen. Das sind wir bei Rosa nicht anders
gewohnt. Wer die mal richtig kennenlernt, der muf} sie liebhaben, da gibt’s nischt.
Und mit Recht, es is doch ’n reizendschénes Madchen.

UNRAT: Das mag ja denn — immer mal wieder — ganz richtig sein, liebe Frau, aber
nicht darum ...

FRAU KIEPERT: Nee. Auch wegen dem Herzen, was das Madchen hat. Das is
sogar die Hauptsache. Gott, ich sage, die schneid’t sich ja oft genug selbst in ’'n
Finger, aus purer Menschenliebe! Es mufl} davon kommen, weil ihr Vater
Krankenpfleger war. Ob Sie es nu glauben oder nicht, Rosa hat immer 'ne Schwache
fur die alteren Herren gehabt. Und nicht bloR wegendem ...

Sie reibt Daumen und Zeigefinger aneinander, Unrat schaut, sieht sie halbnackt und
schaut wieder weg.

FRAU KIEPERT: Sondern weil ihr Herz mal so is. Denn die alteren Herren haben 'ne
liebevolle Behandlung am naétigsten ...
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UNRAT: Freilich denn wohl. Sei dem nun aber wie immer ihm wolle, so ist doch dies
kein Einwand dagegen, dal ihr ein junger Bursch, welcher des Geistes einerseits
und des Gemdutes andererseits nicht vollig ermangelt, immerhin noch mehr zusage.

FRAU KIEPERT: Wenn Sie sonst keine Schmerzen haben! Die Jungen, die hat
unsere Rosa bis hier raus, das glauben Sie mir!

Auftritt der Kiinstlerin Fréhlich in Zivil.

ROSA (sieht Unrat): Da is er ja! Na also.

UNRAT: Sie wundern sich vielleicht ...

ROSA: Aber kein Bein.

UNRAT: Daf3 ich meinen Besuch so schnell wiederhole.
ROSA: Helfen Sie mir man aus dem Mantel.

UNRAT: Aber ... Sie meinten selbst, ich miuf3te wiederkommen.

ROSA: Nu wohl! Er is zum Schreien! - Ich wer’ Sie doch nich laufen lassen,
Alterchen!

Sie beugt sich zu ihm vor, neckisch, Unrat erschrickt.

ROSA: Aber Sie missen man nich glauben, daf3 ich gemeint hab, ich wickel lhnen
um die Finger. Im Gegenteil. Ich hab immer zur Guste gesagt: Er is doch 'n Doktor
und Professor, und ich bin '’n armes unwissendes Madchen, was hab ich so 'nem
Mann denn zu bieten ... Frau Kiepert, is es nich wahr, dal} ich das zu lhnen gesagt
hab?

FRAU KIEPERT: Ja, das stimmt.

ROSA: Aber sie, sie wollte ja immer wissen, Sie wirden wohl wiederkommen ... Na,
also doch!

UNRAT: Nunja ...

ROSA: Wer aber sagt mir, dal® Sie Uberhaupt wegen meiner kommen und nicht
wegen den ekligen Bengels, aus denen Sie Wurst machen wollen?

UNRAT: In erster Linie — eigentlich nun wohl zwar — ursprunglich ...

Frau Kiepert, biihnenreif, rollt sich aus dem Netz herab und kommt Rosa zur Hilfe.
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FRAU KIEPERT: Warum helfen Sie dem Fraulein denn nicht aus Ihrem Mantel. Is
das 'ne Art, wenn 'ne Dame Sie um was bittet?

Unter Frau Kieperts Anleitung zieht Unrat Rosa den Mantel aus. Die Schiiler
Kieselack, Lohmann und von Erztum schleichen sich an und belauern die Szene.

FRAU KIEPERT: So. Und jetzt wolln wir mal der Rosa in die Kleider helfen.
ROSA: Ja, darf er das auch?

FRAU KIEPERT: Er wird doch wissen durfen, wie eine Frau aus- und angezogen
wird ...

ROSA: Also, wenn Sie nichts dagegen haben ...
Sie schenkt Unrat ein Lacheln.

FRAU KIEPERT: Licht aus!

2

Im Dunkeln! Frau Kiepert und Unrat ziehen Rosa um. Die Schiiler legen heimlich mit
Hand an.

FRAU KIEPERT: Da! — Hier mussen Sie ziehen!

ROSA: Au, aua.

UNRAT: Verzeihung.

FRAU KIEPERT: Fester!

ROSA: Oh.

UNRAT: Nun denn ...

ROSA: Jetzt mul} er sich doch lieber rumdrehen. Jetzt kommt alles runter.

FRAU KIEPERT: Gott, Kind, er is ja 'n vernunftiger, solider Mann, was kann es ihm
schaden. — Da, halten Sie mal!

UNRAT: (erschrickt) Huch!

FRAU KIEPERT: Beeilung. Ich mul3 raus. Ziehen Sie mal da. — Hier! — Stehen Sie
auf den Ohren?
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ROSA: Ups.

FRAU KIEPERT: Mit Gefuhl!

UNRAT: Verzeihung.

FRAU KIEPERT: Also det uben wir noch.

Ad libitum.

3

Frau Kiepert macht Licht und tritt ab. Die Schiiler gehen in Deckung. Rosa und Unrat
stehen voreinander. Verlegenheit.

ROSA: Ich hab das ja man wegen der Kiepert gesagt, vom Rumdrehen. Wegen
meiner — ich mochte wohl wissen, wie Sie mich gebaut finden?

UNRAT: Freilich wohl ...
Er reicht ihr den Unterrock, den er in der Hand hatlt.
ROSA: Sie kleines Ferkel.

Sie beugt sich zu ihm vor. Diesmal zuckt Unrat nicht zurlick. Es ist Rosa, die sich
abwendet.

ROSA: Blol’s Gesicht mach ich mir noch zurecht.

Rosa féngt an, sich zu schminken, Unrat schaut ihr fasziniert zu und reicht ihr das
eine oder andere Utensil. Unterdessen absolvieren Herr und Frau Kiepert zu ebener
Erde eine lustig-schmissige ARTISTEN-NUMMER.

Ende, Applaus. Die Kieperts verbeugen sich, gehen ab.

Unrat trdumt. Rosa mil3billigend (liber die Kieperts.

ROSA: Haben Sie das etwa schon gefunden?

UNRAT: Bitte?

ROSA: Nu solln Sie mal sehn, was 'ne Harke ist. Ich singe namlich heut was

Todernstes!
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Rosa tritt vor an den Rand des Netzes und singt im Spot-Licht Lohmanns
sentimentales Lied.

ROSA:

Der Mond ist rund, und alle Sterne scheinen
Und wenn du lauschest, an dem Silbersee
Steht deine Liebe, und du horst sie weinen
Und deine Tranen fallen still wie Schnee ...

Im Takte deines Herzens schwankt mein Nachen
Mein Herze weint, und alle Sterne lachen.

Sie wiederholt beide Strophen noch einmal, zunehmend Zwischenrufe, vor allem von
Kieselack, Geldchter aus dem Saal, das immer lauter wird. Rosa bricht ab, verkriecht
sich. Unrat folgt ihr unbeholfen.

Lichtwechsel.

4

Rosa am Boden in Trénen, das Gesicht in den Handen vergraben, Unrat versucht,
sie zu trosten.

UNRAT: Die sind es nicht wert, Fraulein Rosa. Es sind - immer mal wieder - Perlen
vor die Saue. Man kann sie ins Kabuff sperren, man kann sie Aufsatze verfassen
lassen, ihre Gesinnungen drillen. Aber man kann sie nicht zwingen, schén zu finden,
was Anbetung verdient. Man kann ihnen nicht die Schadel aufschlagen und den
Schonheitssinn zurechtriicken!

Herr und Frau Kiepert kommen.

KIEPERT: Kunstlerpech.

ROSA (zu Frau Kiepert): Reden Sie mir noch mal zu, ich soll den Stuf} singen von
dem dummen Jungen!

Unrat merkt auf, kurze Irritation. Doch Frau Kiepert geht dartiber hinweg.

FRAU KIEPERT: Kindchen, auf die Leute ist eben kein Verlal3, das weild man doch.
An einem andern Tag hatten sie geweint, statt gelacht.

ROSA: Da pfeif ich drauf. Wenn uns der Professor nur was zu trinken gibt. Was gibt
er uns wohl zu trinken?

Rosa kitzelt ihn am Kinn, die Kieperts sehen ihn gespannt an. Ein Examen!
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